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PenukTbl cpegHebynrapckom anoxu B YyBaLLCKOM A3bIKe:
oTrnaronbHble MMeHa CyLeCTBUTE IbHbIE Ha -ax/-éx

Llenbto nccnegosaHus, NnpoBef&HHOrO B paboTe, ABNSETCS BbISIBNEHNE B UICTOPUYECKON NEKCHKE
YyBAaLLICKOrO A3blKa PENUKTOB CPeAHEeOynrapcKom anoxu.

[MpuMeHsaeMbIn ANg 9TOro METo4 OCHOBaH Ha BbISIBNEHUM OyOneToB — CnoB, OAMHAKOBbIX UMY
MoYTU COBMaJaLLMX MO 3HAYEHMSAM, HO OTIIUHAIOLLMXCSI C TOYKM 3PEHUS MCTOPUYECKOTO CrioBoobpa-
30BaHus.

OTV OTNMYNSA BBISBASIIOTCS MCXOOA U3 cBeAeHMN 06 MCTOPUYECKOM pPa3BUTUM THOPKCKUX A3bl-
KOB OTHOCUTESNbHO OPEBHETIOPKCKOro, MUCbMEHHO 3aMKCUPOBAHHOMO B PYHUYECKMX MaMSATHUKAX
VIII-IX BB., KOTOpblE SABNSATCA NapanienbHbiMy K ApeBHeOynrapckomy.

B cTaTbe onvcaHbl apxanyHble OTINaronbHble MMEHa (CYLLECTBUTENbHbIE) B HYBALLCKOM SA3bIKE,
oKaH4mBatLmecst Ha adpuKebl -dx/-Ex, KOTOpbIE ABNSAIOTCS PENUKTaMU CPeLHEOYNrapcKon anoxu.

Mx apxau3am [JokasbliBaeTCsd WX MarnoyMCMEHHOCTbIO U HanmMyMeM B YyBalLUCKOM S3blKE WX
napannenen — 6onee CoBpeMeHHbIMU OTIMAroNbHbIMU UMEHaMU, OKaHYMBAKOLLMMUCA Ha adhdUKChI
-a/-&, coBnagarLLMMm Mo 3HAYEHUIO, Tak XKe Kak 1 hakToM, YTO OOHO 13 STUX apXauyHbIX CMOB — Nynax
“ypoxkan” (oT rmarona nyn- — “ObITh”, “cTaTh”, “co3peTh”) ObINO 3aMMCTBOBAHO U3 cpeaHebynrapckoro
s13blKa B NEPCUACKUN, F1e OHO ABNAETCHA B HACTOSILLIEE BpEMS YCTapeBLUVMM CIOBOM —Nepcuackoe 6onira
“OHeBHOe nponuTaHue”, “xneb HacyLHbIn”. 3To cnoso — bolge npoucxognT ot cpegHebynrapckoro
*bolaga, *bolga<bolax + acddukc 3-ro nuua —a ~ coBpeMeHHble YyBaluckne adpdumkcsl 3-ro nuua —&/
(-n) ~BepxoBble YyBaLlckve adukcol —a/-€ (-n).

O6nacTblo NPUMEHEHUST MONYYEHHbIX PE3YMNbLTATOB SBMSIETCA WCTOPUYECKOE SA3bIKO3HaHWE W
nepvioam3auusi 6ynrapckoro 1 4yBaLLCKOro i3bIKOB, @ Takke PEKOHCTPYKLUSt cpegHebynrapckoro si3blika.

Knroyeenie crioga: Gynrapckuin 53bik, YyBaLLCKUN A3bIK, adUKCbI, OTrNarofbHbIe MMeHa.
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The Relicts of Middle-Bulgharian Epoch in the Chuvash Language:
Verbal Nouns with —ax/-éx Affixes

The purpose of the study is the identification of the relicts of middle Bulgharian epoch in the
historical lexicon of the Chuvash language.

The used method is based on the identification of doublets — words that have the same or
nearly the same meaning, but different in terms of historical derivation.

These differences are identified on the basis of information about the historical development
of the Turkic languages with respect to the ancient Turkic, lexicalized in the runic monuments of
the VIII-IX centuries, which are parallel to the ancient Bulghar.

The archaic verbal nouns in the Chuvash languages, ending with affixes —&x/-éx that are
relicts of the middle Bulgharian epoch are described in the article

Their archaism is proved by their paucity and the presence of their parallels — more modern
verbal nouns, ending with affixies —&/-& with the same meaning, as well as by the fact that one of
these archaic words — puldx “harvest” (from the verb pul- — “to be” , “to become”, “to (become)
ripe”) was borrowed from the middle Bulgharian language into Persian where nowadays it is an
obsolete word — Persian bolge “one’s living”, “vital bread”. This word — bolge comes from the
middle Bulgharian *bolagd, *bolgd<bolédx + the 3rd person affix —& ~ the modern Chuvash affix of
the 3rd person —&/-(n) ~ upper Chuvash dialect - —a/-é (-n).

The field of the results application is historical linguistics and periodization of the Bulghar and
Chuvash languages, as well as the reconstruction of the middle Bulgharian language.

Key words: the Bulghar language, the Chuvash language, affixes, verbal nouns.

M3 wnctopum pasButusi TIOPKCKUX S3bIKOB COOTBETCTBYIOT -&/-&, cp. Ap.-TIOpK. tariy ‘npoco’
M3BECTHO, 4YTO [JPEBHETIOPKCKME aycnayTHble ~ Typ. dari | dari ‘npoco’ ~ Topk. dapkl | dari
duHann -iy/-ig B COBPEMEHHbIX THPKCKUX ‘npoco’ ~ TaT. mapsl /Imapsi/ | tari ‘npoco’ ~ vys.
A3blkax nepewnu B -i-i, a B 4yBalUCKOM UM mbipd | tird ‘3epHoO’.
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A OpeBHeTOpKCKMe aduKcbl OTrnaronb-
HbIX MMEH M CYyLLeCTBUTENbHbIX Ha -iy/-ig (-uyl-
Ug) ~ -iql-ik (-uq/-(iq) npeacTaBreHbl B COOTBET-
CTBEHHbIX THOPKCKUX SA3bIkax Takke 6e3 -y/-g du-
Haneu, B hopmax Ha -ig/-ik (~-uq/-lql-oq/-6k). B
YyBaLLUCKOM SA3blke UM COOTBETCTBYIOT adddpumKchbl
-a/-8, cp. gp.-Tiopk. aciy ‘oTKpbIThIN' (<ac- ‘oT-
KpbiBaTb' + add. -iy) ~ Typ. acik | acik ‘oTkpbI-
ThIn’ (<ac- ‘oTkpbIBaTh’ + ad. -ik) ~ TypK. aubiK |
aciq ‘oTKpbIThIN' (<ac- ‘oTkpblBaTh' + add. -iq)
~ TaT. aybiKk (a4biK) | &¢iq | agiq / acik lacik ‘ot-
KpbITbIW ~ 4yB. 0¢& / y¢d | 08a / usd ‘OTKpLITLIA’
(<0$-/us- ‘oTkpbIBaTh’ + add. -a).

M3BecTHO, YTO ApeBHee q nepewno B Oyn-
rapo-4yBaLlUCKOM B X, Cp. OBLLETIOPK. qara ‘yep-
HbI® ~ YyB. xoral/yura ‘4epHbln’, OTKyAa MOXHO
nNpeanonoXuTe, YTO ApeBHee aycrnyaTHoe -q B
Oynrapo-4yBaLlCKOM Takke cHayarna nepeLuso B
-X, @ 3atem otnano. Micxoga us yero JyBallckme
adpumkcbl 06paszoBaHMst OTIIAroNbHbIX UMEH CY-
LLeCTBUTENbHbIX U NpunaratenbHblX Ha -d(bi)/-é
B APEBHOCTW AOMKHbI Obifiv Obl MMETb (HOPMbI
-ax(bix)l-€x | -ax(ix)/-€x(ix), koTopble B CBOW
ovepedb AOMKHbI BOCXOAUTb K chopMam Tuna
*-iql-ik.

Mpnyem dopmbl Tna -ax/-éx Mornu cy-
LecTBOBaThL elle B nosgHecpegHebynrapckyto
(XV B.) 1 paxe B cOOCTBEHHO CTapO4yBaLLCKYHO
(XVI-XVII B.) anoxy, u B NpyMHUMNE JOWTK OO Ha-
LUMX OHEWN, KaK 3TO Mbl UMEEM B AMarneKTHon ap-
xanyHon cdopme addukca MHbUHUTUBA -max |
-mex | -may | -mex, 3aoMKCMpOBaHHOWM B COCTa-
BE CnoBa KusmMex ‘npuxoxgeHue’ B crosape ALu-
MapuHa [2, c. 219].

HencTBuTenbHO, MMeHa Ha -dx/-éx, obpaso-
BaHHbIE MO CXOAHOW M NPO3pavyHOM MoAenn OT
rnaronbHbIX KOPHEN B YyBaLUCKOM si3blke UMe-
totca: nynax (<nyn-) ‘ypoxaw (‘nnogopogue’
no [9, c. 312]), xbigédx (<xbig-) ‘1. oTpydH, BbI-
CeBKW; 2. MAKMHA, wenyxa’ [9, c. 572], mynédx
(<myn-) ‘1. NOMHbIN, NEPENOSIHEHHbINA, MOJHO-
BOOHbIN; 2. MPsAM., MEPEeH. XUPHbIA, TY4YHbIV
3. uszobunwue, obunue, GoratcTBO, OOCTATOK ||
00MNbHbINA, GoraTbli, 3aXUTOYHbIK [9, c. 492]
(Ha Haw B3rMsag, NepBbIM OOIMKHO CTOAThH 3-e
3Ha4yeHne ‘nsobunue, obunune, GoraTtcTeo, AO-
CTaToK’; TO, YTO [aHHOe CnoBo 0b6pasoBaHO
WUMEHHO Kak mys + 8x, a He SIBNAeTcs BapuaH-
ToM cnosa mysmiax (myn + f1dx) ¢ BbiNaBLWWUM /1
no Tuny nbiax<neinax ‘1. Bbipybka; 2. nonsaHa’
[9, c. 324], nokasbiBaeTca hopMon mynaxmaax
‘n3obunume, 6oratcTBO, 3aXMTOYHOCTb, 4OCTATOK’
[9, c. 492], cp. aHanoru4nyto dhopMy nynaxnax
anst nynax) w nynéx (nyn- ‘cyogutb (o cyabbe)’)
[1, c. 76].

Mpuyem, y cnoB nyndx, mynax w nynéx
UMeloTca napannenu Ha -d/-é COBEpLUEHHO
NOEHTUYHbIE MO 3HAYEHUAM: r1y1d, myna v nyne.

lMyna nveetcsa B obLLe4yBaLLCKON NeKcuke
B coctaBe mebipd-rynd xnebwbl’ (OykB. ‘3epHO-
ypoxawn’), myna c acpd. 3-ro nuua B crioBe mysi-
/U ‘NMOnNHbIA’, a o0 crioBe nyné cM. nanee.

YyBaLuckoe rysdx BocxoauT K Bynr. 6071ax |
boldy. OaHHoe Gynrapckoe CrioBO PEKOHCTpPyu-
pyeTcs U3 CPaBHUTENbHOTO aHanmsa yyB. rnynax
[nynbix])/[nyndx], npuBeaeHHoro B [9, ¢. 312] co
3HaveHueM ‘nnogopoaue’ (1), n nepc. [6onra] ycT.
1) ‘xne® HacywHbIN'; 2) ‘OHEBHOE nponuTaHue’
[5, c. 217]. NMepcupckoe bolge [6onia] senseTcs
Oynrapckum 3avMCTBOBaHWEM, YTO [OKa3blBa-
eTCsi 3TMMOSIOrMEN JAaHHOro CrioBa, TouHee Oyr-
rapckoro CrioBa-uCTOMHUKA, MNpencTaBreHHOro
B 4YyBaLLUCKOM A3blke B dopme nynadx (Hu3. u
cpegHe-HW3. OMarnekT) U ero O4HOKOPEHHbIMWU,
HO OTMMYHBLIMK NO crnocoby 0bpas3oBaHUSA TIOPK-
CKMMW napannensmu, TakmMmu kak Typ. bolluk
‘obunue’, ‘nsobunune’ ~ rar. onnykidem< orys.
bol ‘obunbHbIN’® + add. luk. BeposiTHee Bcero
nepc. bolge n3 dynr. *bolaga < bolay + add. 3-ro
nvua -a ~ coBp. 4yB. -€/(-u).OgHako B BEPXOBOM
OvanekTe B OTAerNbHbIX FoOBOpax NpeacTaBreHbl
acbukenl -a/-&(F-u).

YyB. nys1dx (B BepX. QuanekTe 4yB. 93. AOIHKHO
ObITb M10778X, 0OAHaKO 3Ta hopMa He npencTassne-
Ha noyemy-To B crioBape ALIMapuHa, B KOTOPOM,
KCTaTu, He NpeacTaBneHo U caMo CroBo 1y1dx, a
TOMbKO €ro NpPou3BodHAsA Mys1axsd, KOTOpy aB-
TOp nepeBer Kak ‘OenbHbl’: «Ky rynaxna tanana
(menbHbIA YernoBek) || kdganxu mauap yH YyxHe-
XU nek nynaxna nynvapé (He obino ypoxas)» [1,
C. 271]) NpoUCXOAUT OT arofbHOrO KOPHS rysi-/
ror- (~ TIopK. 60s1-) ‘BbITE’, ‘CTaHOBUTLCS’, ‘NOIy-
YyaTbCs', @ Takke ‘co3peBaTb’: yiima nyaHa ‘asbno-
kv nocnenu (cospenu) + apx. adpd. -dx ~ cosp.
yyB. -d. [pumedaTensHo, YTO B HyBaLLCKOM SA3bIKe
ynTaeTcs elle M napannensHas opma AaHHo-
ro CroBa, a UMEHHO — ry/1d, NpeacTaBneHHas B
napHoMm crnoBe mbipd-nyna (meiprys), nepese-
AeHHoM B [9, c. 506] kak cobup. ‘xneb’ n ‘xneba’.
CnoBo meipd ‘xnebd’ u ‘xnebda’, ‘3epHo’ [9, c. 505],
ynotpebnsiemas Kak caMoCTosATENbHas fiekcema,
B JAHHOM Clly4yae OTTEHUSIO CBOMMW 3Ha4YeHUeM
3Ha4eHne cnosa Mynd, Tak YTo COrfacHo CroBsa-
pto cnoBa maeipéd v meipa-ryna ctann CUHOHUMMNY-
Hbl. O4YeHb GrM3KMMM NO OTHOLLEHMIO K YyB. fyna
SABNAIOTCA Typ., THOPK., rar, a3. bol ‘0bunbHbIR’
<bol- + achd. u, KOTOpPLIN B NOCNeacTBMM oTnan,
ogHako dopma bolu coxpaHunacb B HasBaHWK
Typ. ropoga Bolu (6ykB. ‘n3obunue’).

Mexay Tem, Mcxogs U3 BblLLECKa3aHHOro,
OYEBMAHO, YTO MEPBUYHBIM 3HA4YEHMEM CroBa
nyna obino ‘ypoxaw’ (T. e. ‘To, 4TO co3peno’, ‘1o,
YTO Nocneno’). 3To e 3HaYeHne NMEET N CNOBO
nynax. Npusoammoe xe B [9, c. 312] B kayecTBe
3Ha4YeHus Myndx pycckoe CroBo ‘mnogopoauve’
ABMNSETCA AN AaHHOIO CIIOBa HECKOSIbKO HETOY-
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HbiM. OHO, OHaKO, MOMHOCTbID COOTBETCTBYET
4yB. CNOBY nynaxnax (nynadx + add. 1éx), 7. K. B
PYyCCKOM $13blKe SABNSETCA CUHOHUMWYHBIM CIlO-
BY ‘YpOXaWHOCTL', KOTOPOe ABMSAETCH TOYHbIM
nepesogom nynaxnax (8 [9, c. 312] nepeBefeHo
OOHVM CMOBOM ‘TNOA4OpPOAME’, 3HavYeHue ‘ypo-
KaHOCTbL' HE MPMBOANTCS).

CnoBo nyna obpa3oBaHO MO AOCTaTOMHO
pacnpocTpaHeHHON B 4YyBaLUCKOM $3blke MO-
enn Ons oTrnarofibHbIX CYLLECTBUTENbHbIX:
KOopeHb rmarona + crnosoobp. adpd. -4, cp. Kyn
‘cMesaTbes’, ‘ynblbatbesd’ — Kynd ‘cmeax’, ‘ynblo-
ka', maw-na ‘nnacatb’, ‘TaHueBaTb — mawa
‘nnacka’, ‘TaHew’.

A BOT CrOBO ry/1dx SIBHO HE BMNMCbIBAETCSHA
HW B OHY M3 OMMUCAaHHbIX B YyBaLLCKOM SA3bIKO3-
HaHMK CrnoBOODOpa3oBaTENbHYD MOAEMNb, T. K.
adpukc -ax/-Ex/-x B 4yBaLLCKOM SI3bIKE ABMAET-
cs1 acpdbmkcom obpa3oBaHNA OT MMEH CYLLECTBU-
TENbHbIX MarofbHbIX OCHOB, CP. 8€Yé ‘3roba’ —
864EX ‘3NNTbCS’. 3amMeTM, OQHaKO, YTO B YyBalLLl-
CKOM £13blke MMeeTcs apduKke -ak/-ek, KoTopbln
obpasyeT OT OTrMarofibHbIX OCHOB CyLLECTBU-
TenbHblE CO 3HAYEeHWeM pesynbrata LEeWCTBUS
N KadecTtBa, O0BYCrOBNEHHOro AEWCTBUEM: XY¢
‘nomatb’ — xy¢dk ‘'obnomok’, ‘criomaHHbIn’, wam
‘npoablpsaBUTbCA’ — wamak ‘ablpa’, ‘OblpsaBbINA’.
Mo>kHO ObIfio 6bl OTHECTN adddUKC -dX B CrioBe
nynéx k annomopdam adpdukca —&k, nocynTas,
YTO KOHEYHOE X ABMAETCA pe3ynsratom nepedos
-K/-X, 0QHaKo, BO-NEepBbIX, MOCNegHUA B aycray-
Te CBOWCTBEHEH TOIbKO OnpeaerieHHbIM BEepXo-
BblM roBOpam (Hanpumep, CyHAbIPCKOMY rOBOpPY
BEpXHero guanekra), npvyem B obpaTHOM Ha-
npaeneHun (X>k, a He K>X, Cp. Nax ‘CMOTpeTL’
~ CyHO. nak), BO-BTOPbIX, MMeHa, obpa3oBaH-
Hble OT rMarofbHbIX OCHOB NyTeM NpubaBneHus
add. -ak/-6K, MOryT UMETb (M 3a4acCTylo UMEIOT)
B pamMKax CBOWX 3HAYEHUN YMEHbLUUTENbHbIN
OTTEHOK, Cp. YyB ¢EMEK (<¢ém-) ~ TIopK. UbIp-
mbIkKbipmbIik [3, ¢. 213], 4yB. ¢opdki/gypak
(<gop-/gyp-) ~ TwopK. jaruq [8, c. 27], 4YyB. Kacak
(<kac-) ~ Tiopk. kesék [8, c. 27] n, HakoHeL, 4yB.
Uygé ‘xucnbli’ // UygéK ‘kucnoBatblii’ ~ Ap.-THOPK.
aciy [8, c. 28], Yero He ckaxellb O 3HAYEHUNAX
CnoBa rynax, n B-TPETbUX, UMEH Ha -ax/-éx, 06-
pa3oBaHHbIX MO CXOAHOW UM MPO3payvyHON MoAe-
nn OT rMaronbHbIX KOPHEN B YyBaLUCKOM Si3blKe
COBCEM HEeMHOro: nynax (<myn- ‘GbITb’, ‘CTaHo-
BUTbCS', ‘co3peBaTh’) ‘ypoxan’ (‘nnogopoguve’ no
[9, c. 312]), xbigax (<xbig-) 1. ‘oTpybW’, ‘Bbl-
ceBkW’; 2. ‘MAkMHA’, ‘wenyxa’ [9, c. 572], mynax
(<myrn-) 1. ‘NonHLIA’, ‘NepenonHeHHbIN’, ‘NOMHO-
BOAHLIN'; 2. NpsSM., NepeH. KUPHbIN', ‘TyYHbIA’
3. ‘nsobunwue’, ‘obunue’, ‘boratcTBo’, ‘mocrta-
TOK || ‘0BunbHbLIA’, ‘GoraTbii’, ‘3aXXMTOYHBLIN' [9,
c. 492] (Ha Haw B3NS4, NepBbIM LOJMPKHO CTOATb
3-e 3Ha4eHune ‘nsobunue’, ‘obunne’, ‘6oratcTeo’,

‘mocTatok’; To, YTO AaHHOe CroBO 0O6pa3oBaHO
WMEHHO Kak myrsi- + -ax, a He ABMseTCs BapuaH-
TOM cnoBa mysniax (myn- + -1dx) ¢ BbiNnaBLUUM /1
no Tuny nbinax<npindx ‘1. Boipydka; 2. nonsHa’
[9, c. 324], pokasbiBaeTca hopmon mynaxmaax
‘n30bunme, 6oraTtcTBo, 3aXKMTOYHOCTb, 4OCTATOK’
[9, c. 492], cp. aHanoru4nyto dhopMy nynaxnax
ANa nynax) w nynéx (nyn- ‘cyautb (o cyapbe)’)
[1, c. 76]. NMocneaHee cnoBo B [9, ¢. 322], Bcrieq,
3a H. /. AwmMapuHbiM cyuTaloT TeMm Xe cno-
BOM, 4YTO U Mynéx¢é ‘mud. nposuaeHune (boxe-
CTBO, sIKOObI pasgarollee mnoasiM CYacTnvBble
N HecyacTnmBble xpebun). B gencreutensbHo-
CTW Xe MCTOpUYECKM CrnoBo Mys1éx obo3Hava-
no He camo 60oxecTBO (OHO 0603HaYanocb Kak
nynéxgé =>nynéx+gé (-¢a/-¢é—add. neatens)),
a‘gonto, xpebun, cyapOy’, arnaronel 11y/1- ‘cyanTb
(o cynbbe) w nyn- ‘saropoanTh’, pasgensemMble
B [1, c. 76-77] cyTb eOuHbl, @ UX 3Ha4YeHus
BOCXOOAT K OAHOMY 3HadeHuto ‘aenuvtb’, ‘pas-
nenartb’ (~ Tiopk. 66s1- | bél-), yemy cBngeTenb-
CTBO MHOFOYUCIIEHHbIE MPOM3BOAHbBIE CIOBA B
YyBaLUCKOM W THOPKCKMX SA3bIKaX: My/I€M ‘KOM-
HaTa’, ‘oTgeneHune’, ‘neperopogka’ ~ var. 661ym
‘oToenexve, auctaHums’ [8, c. 495], uyB. nynme
‘3sakpoM’, ‘cyHayk ~ Gawk. 6ysiMe ‘KoMHaTta’,
yyB. fynmek ‘komHara’ [1, c. 78]. CnoBo nynéx
MMEET B YyBaLLCKOM A3blKE W MapanienbHyto
dopmy nyné (nyn- + -&), kotopas BCTpeyaeTcs
Tonbko ¢ adpd. 3-ro n.: «yné, no-BugUMomy,
TO Xe, 4To Mynéx, gonbk. AX myppu ma, ax
nynnu! ménne nypHac, KyH kypac?» [1, c. 79].
lynéxgé Takke ynotpebnsercs 3ayacTyto cadd.
3-ro n. B oopMe nynégeu, rnynéxgu (yaBoeHue ¢
B 1y/1I€CCU U eCTb pe3ynbTaT perpeccuMBHON ac-
CUMUAALNN X B MYNIEXGU, KOTopas siBMsieTCs Anis
Hee ncxofHow): « Typpu naparty nynéxgu nypemy
[1, c. 79]. Takum 0Bpa3om, pEKOHCTPYMpPYyEM YyB.
nynéx ‘nogapok, aap’, ‘oons, xpeobun, cyapba’ n
ero napannenbHyto opMy Myié «Tx» (Takke
Kak u nynax//nyna (B meipa-nynad)) n npoTuBo-
nocTaBnsiemMyto no cnocoby crioBoobpasoBaHus
4yB. MTyJIeK, KOTOPOE NO POHETUYECKOMY OBMNUKY
(adhp. -ek) cbnuxaetca ¢ Tat. bys1ok 1 oTHaCTU
Cc Typ. boliik, yar. 66yK, Kupr. 6enyk ‘4acTtb’,
MOHT. 63192 ‘nogapok’, ‘oap’ (rmaron 63n3anax
‘napuTb’, ‘NpenogHocuTb B nogapok’ obpasosaH
OT CyLLEeCTBUTENBHOMO 637132, YTO rOBOPUT O 3a-
MMCTBOBaHUKM crioBa 637132 13 TIOPK.), AK. 63/19X
‘nogapok’, ‘gap’ [8, c. 460] (3aMMCTB. U3 MOHT.).
Taknm obpasom, OTrnarofibHble MMeHa Ha
-8x/-6x B 4yBaLLCKOM $13blKe SIBMSOTCSA apxams-
MaMu cpeaHebynrapckon anoxu, 4YTO AOKa3bl-
BaeTCs HanmuyMem B s3blke WX Mnapannenem —
bonee coBpeMeHHbIX 0OpasoBaHWi Ha -a/-é.
B OpeBHETIOPKCKOM A3blKe MM COOTBETCTBYIOT
aHanornyHble obpasoBaHus Ha -iy/-ig.
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